Kauno Juozo Naujalio muzikos gimnazija, juridinio asmens kodas 190994640, kurios
registruota buveiné yra Kestudio g. 85, Kaunas, atstovaujamas direktoriaus Raimundo Simanaviciaus,

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. ! ) Ps-0 b
PIRKIMO NR. 253870
Du tiukstanéiai penkiolikty mety gruodzio ménesio 21 diena

SPECIALIOSIOS SALYGOS

veikian¢io pagal nuostatus (toliau - Pirkéjas), ir

UAB ,,Organum®, juridinio asmens kodas 123884954, kurio registruota buveiné yra
S.Konarskio g. 9-2, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Dainiaus Sverdiolo, veikian¢io pagal [status

(toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai

-, Salimi®,
sudaré §ig prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®;

Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas yra $iy prekiy pirkimas-pardavimas:

Prekiy pavadinimas

Prlf:II:es Prekés pavadinimas Kiekis Garantiniy jsipareigojimy terminas
1. Koncertinis fortepijonas D274 1 Garantijos laikotarpis ne trumpesnis nei
reikalaujama techninése specifikacijose.

PASTABA: Priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSytas tiekéjui jvykdZius visus 1.1 dalyje
numatytus jsipareigojimus, ne véliau kaip per 20 dieny nuo fizinio prekiy pristatymo.

1.

2. Prekés turi biiti pristatytos:

Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo

isigaliojimo dienos.

Prekes. . . terminas (prekiy
Nr. Erelaypristatymo vistosiadresas nstaliavimas/{diegimas/paleiimes
ir/arba personalo apmokymas)
i Kestugio g. 85, Kaunas Prekés turi biti pristatyta per 2

meénesius nuo prekes pirkimo sutarties

!

1.3. Tiekejas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 1.1 punkte nurodytas
Prekes, atitinkancias pirkimo sglygose nustatytus techninius reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja
priimti laiku pristatytas tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir uZ jas sumokeéti Tiekéjui Sutartyje numatyta

kaing, Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.4. Prekiy tiekimo pabaiga pagal Sutart] bus laikomas tas momentas, kai bus pristatytos visos
Sutartyje numatytos Prekés. Prekiy perdavimas jforminamas Saliy pasiraSomu Prekiy perdavimo —
priemimo aktu. Abiejy Saliy pasiradytas Prekiy perdavimo — priémimo aktas yra vienintelis pagrindas
Tiekéjui iSraSyti PVM saskaitg — faktiira apmokéjimui.

2.1. Bendra pagal $ig Sutartj parduodamy Prekiy kaina (toliau - Sutarties kaina) yra 124 497,84

2.

Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

A

¢
e/



eury be PVM',

2.2. ] Sutarties kaing yra jskaitytos visos su Prekiy pristatymu Pirkéjui ir jy parengimu naudoti
susijusios i§laidos bei kitos bendryjy Sutarties sglygy numatytos i$laidos ir visi Tiekéjo mokeétini
mokesdiai.

2.3. Sutarties kaina yra vienintelis Pirkéjo mokétinas maksimalus atlyginimas Tiekéjui pagal
Sutart].

2.4. Atsiskaitymas su Tiekéju numatomas patvirtinus mokéting sumg Tiekéjo pateiktuose
mokéjimo dokumentuose ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo tinkamy mokéjimo dokumenty
gavimo dienos.

SusiraSinéjimas

3.1. Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siunéiami prane$imai turi buti raSomi lietuviy kalba ir
siundiami $iais adresais:

i Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Raimundas Simanavicius Dainius Sverdiolas
Adresas Kestudio g. 85, Kaunas S.Konarskio g. 9-2, Vilnius
Telefonas 8 685 75615 8 698 37221
Faksas
El. pajtas direktorius@nmg.lt organum(@takas.lt

Kitos nuostatos

4.1. Sutartis jsigalioja abiems Salims ja pasiraius ir galioja iki visisko abiejy Saliy
jsipareigojimy jvykdomo arba kol Salys sutaria Sutartj nutraukti arba kol Sutarties galiojimas
pasibaigia jstatymu ar §ioje Sutartyje nustatytais atvejais.

4.2. Sutarties vykdymo pradZia laikoma Sutarties jsigaliojimo data. Visos Prekés privalo biti
pristatytos ir parengtos naudoti per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Saliy susitarimu,
esant objektyvioms prieZastims, Prekiy pristatymo ir parengimo naudojimui terminas gali biiti pratestas
ne daugiau kaip 1 kartg, 1 ménesiui.

4.3. Sutar¢iai vykdyti yra pasitelkiami Sie subtiekéjai: (jei pasitilyme Pardavéjas
nurodé, kad ketina pasitelkti subtickéjus (subteikéjus). Subteikéjy pasitelkimas nekeidia Tiekéjo
atsakomybés dél Sios Sutarties jvykdymo, todél bet kokiu atveju Tiekéjas pilnai prisiima atsakomybe
uz subtiekejy (subteikéjy) veikla, vykdant $ig Sutart]. Numatomi pasitelkti subtiekéjai (subteikéjai) turi
atitikti vieSojo pirkimo salygose jiems nustatytus reikalavimus. Tiekéjas, i§ anksto suderines su Pirkéju,
gali Sutarties vykdymo metu pakeisti subtiekéjus (subteikéjus), kai subtiekéjai netinkamai vykdo
isipareigojimus Tiekéjui, taip pat tuo atveju, kai subtieckéjai nepajégis vykdyti prisiimty jsipareigojimy
dél i8keltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros ir pan. padéties. Apie keitimg Tiekéjas
turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo prieZastis. Pakeisti subtiekéjai (subteikéjai)
privalo biiti ne Zemesnés kvalifikacijos kaip subtiekéjai (subteikéjai), nurodyti Pasitilyme. Tiekéjas ir
Pirkéjas ra$tu jformina susitarimg dél subtiekéjy pakeitimo, pasira$omu abiejy Saliy. Sie dokumentai
yra neatskiriama Sutarties dalis.

4 4. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy
nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

4.5. 8i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienods teisine galia
—po 1 (viena) kiekvienai Saljai.

4.6. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip

! jei Sutartis bus sudaroma su uZsienio $alies tiekéju, Sutarties kaina bus jra§oma be PVM.

.7 )

@ " ‘ /9/ o e



atitinkandig jy tikslus ir pasira$é auk§c¢iau nurodyta data.

4.7. Esminés Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali biiti keidiamos, i§skyrus tokias
sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tamybos sutikimas. Gali biiti
kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo Salys negaléjo numatyti
pasiilymo pateikimo, Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos
neprisiémé né viena i§ Saliy.

4.8. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutarties vykdymo
laikotarpiu joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei
pateiktos konkurso sglygose, tai yra: dél aplinkybiy, kuriy buvimas nebuvo Zinomas nei Tiekéjui, nei
Pirkéjui pasiiilymy pateikimo ir Sutarties sudarymo metu; gali biti kei¢iami subtiekéjai, jei subtiekéjai
atitinka tuos paéius reikalavimus, ar pasiiilyta Preké, jei jos negalima patiekti dél nuo Tiekéjo
nepriklausanéiy aplinkybiy — Sutarties vykdymo metu Preké yra nebegaminama arba Prekés negalima
isigyti rinkoje ir Preké turi atitikti techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus bei turi bati
patiekiama ne blogesné nei pasitlyta Tiekéjo ir uz tg pacig kaing; gali biiti pratgsiamas Sutarties
vykdymo terminas dél objektyviy prieZaséiy.

49, Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai rastiska pragyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrind¥iandiy prafyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paai$kinimus, kopijas. ] pateikta pra§yma pakeisti atitinkama Sutarties salyga
kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, sprendimo teisg turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo
ir teisés akty nustatyta tvarka gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimg keisti Sutarties sglygas, Sie
keitimai jforminami papildomu ragtitku Saliy susitarimu.

4.10. Sutarties salygy, nenurodyty specialiyjy Sutarties salygy 4.7 - 4.8 punktuose, pakeitimams
turi bati gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas.

4 11. Sutarties specialigjy salygy priedas:

4.11.1. Sutarties priedas Nr. 1 — Prekiy techniné specifikacija;

4.11.2. Sutarties priedas Nr. 2 — Tiekéjo konkursui pateiktas pasialymas.

I1. BENDROSIOS SALYGOS
AiSkinimai

1.1. Sutarties antrastés ir pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.

1.2. Priklausomai nuo konteksto ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reik8ti daugiskaitg ir
atvirk§diai, o vyriSkosios giminés Zodziai gali reik§ti moteriSkaja ir atvirk§&iai.

1.3. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaifiais ir ZodZiais, vadovaujamasi
Zodine reik$me. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

1.4. Jeign Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai€iuojami
kalendorinémis dienomis.

Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai spendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

2.2. Sutarties kalba apibréZiama specialiyjy Sutarties salygy 4.5 punkte. Visi dokumentai,
kuriuos Tiekéjas privalo pateikti vykdydamas Sutartj, turi biiti pateikiami specialiyjy Sutarties salygy
4.5 punkte nurodyta kalba.

Susirasinéjimas

3.1. Su Sutartimi susijusiais klausimais Salys susira$inéja Sutartyje numatyta kalba bei




nurodytais adresais.

3.2. Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siundiami prane$imai turi buti rastiski. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siundiami prane§imai turi biiti siundiami pastu,
elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai Sutartyje nurodytais Saliy adresais. Jei Salis pranesa
kitg adresa, dokumentai privalo buti pristatomi naujuoju adresu. Jei, praSydamas suderinimo arba
sutikimo Salis nenurodé kito adreso, atsakymas jai siundiamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas
praSymas.

3.3. Jei Saliai reikia gavimo patvirtinimo, ji nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo i rastiska prane§ima gavimo terminas, Salis prane§ime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rasti§ko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju Salis imasi priemoniy, bitiny jos prane$imo
gavimui uZtikrinti.

3.4. Prane$imai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

Isipareigojimy pagal Sutartj perleidimas

4.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutart] be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo.

Pirkéjo teisés ir pareigos

5.1. Pirkéjas bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam
Sutarties jvykdymui.

5.2. Pirkéjas turi teise pateikti Tiekéjui papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai bitina
tinkamam Sutarties jvykdymui ir (ar) jos trikumy pasalinimui.

5.3. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis, laiku sumokéti Tiekéjui pagal jo
pateiktas ir patvirtintas PVM saskaitas - faktiiras.

5.4. Pirkéjas garantuoja Tiekéjui, kad bus suteiktos tinkamos salygos jsigytos jrangos
reikalaujamy parametry pademonstravimui.

5.5. Pirkéjas laikosi visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty
ir uztikrina, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Pirkéjas garantuoja Tiekéjui jo patirty pagristy nuostoliy,
atsiradusiy dél neteisétos Pirkéjo darbuotojy veikos atlyginima.

Tiekéjo teisés ir pareigos

6.1. Tiekéjas privalo nuosekliai vykdyti Sutartj, pristatyti Prekes | Pirkéjo nurodoma vieta, jas
surinkti, parengti naudojimui ir 18bandyti, apmokyti Pirkéjo darbuotojus dirbti su Prekémis bei atlikti
kitus darbus, numatytus Sutartyje ir techninése specifikacijose, jskaitant Prekiy defekty Salinimag.
Tiekéjas taip pat pasirlipina visa bitina jranga ir darbo jéga (kvalifikuotais darbuotojais, galingiais
kokybiskai ir tinkamai atlikti parengimo naudotis Prekémis darbus ir Pirkéjo darbuotojy apmokymus)
bei darby priezitira, reikalinga Sutarties jvykdymui.

6.2. Tiekéjas uZztikrina, kad Prekiy parengima naudoti ir apmokyma atliks apmokyti specialistai
ir suderina su Pirké&ju Prekiy tiekimo, parengimo naudotis ir personalo apmokymo grafika.

6.3. Tiekéjas laikosi visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nuostaty ir uZtikrina,
kad jo darbuotojai, jy pavaldiniai ir vietoje samdomi darbuotojai jy laikytysi. Tieké&jas garantuoja
Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas, jo darbuotojai ar jy pavaldiniai nesilaikyty minétyjy
istatymy ir kity teisés akty ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai.

6.4. Sutarties vykdymo metu Tiek¢jo ir Pirkéjo gauta informacija ir dokumentai yra
konfidencialis. Be iSankstinio rastisko kitos Salies leidimo Salis neskelbia ir neatskleidzia jokios
konfidencialios informacijos, iSskyrus atvejus, kai tai privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus.

6.5. Tiekéjas privalo vykdyti visus Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.



Jei Tiekéjas mano, kad Pirkéjo nurodymai vir§ija Sutarties reikalavimus, jis apie tai ra$tu prane$a
Pirkéjui per 5 dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

6.6. Jei Tiekejas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi kartu ir
kiekvienas atskirai yra atsakingi uZz Sutarties vykdyma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su pirkéju. Jungtinés veiklos sutartimi
nustatyty partneriy keitimas be iSankstinio rastisko pirkéjo sutikimo yra laikomas sutarties pazeidimu.

6.7. Tiekéjas gali turéti ir kity pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir (ar) kyla i§ Lietuvos
Respublikos teisés akty.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

7.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas 5% bendros Sutarties kainos dydZio netesybomis.

7.2. Sutarties jvykdymo uZztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
dél to, kad Tiekéjas nejvykdé bet kurio 1§ savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

7.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas pareikalauja sumokéti
Sutarties 7.1. p. nurodytas netesybas. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties
ivykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja ir nurodo, dél kokio pazeidimo pateikia §j
reikalavima.

Prekiy naudojimo ir prieziiros instrukcijos

8.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui visus susijusius dokumentus, jskaitant, bet
neapsiribojant naudojimo ir priezitros instrukcijomis, kuriose turi biiti detaliai aprasyta, kaip naudoti,
prizitreéti, regulivoti ir taisyti bet kurias Prekiy dalis.

8.2. Kol $ie dokumentai nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

Sutarties kaina

9.1. Pateikdamas pasiulyma Tiekéjas patvirtina, kad jo pasitilymai yra teisingi ir apimantys
viska, ko reikia visi§kam ir tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant visy su Prekémis susijusiy kasty
iskai¢iavima i jkainius ir pasiiilymo kaing.

9.2. Tiekéjas | kainas privalo jskai¢iuoti visus su Prekémis susijusius kastus, jskaitant:

a) transportavimo i§laidas;

b) pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekémis susijusias administracines i§laidas;

c) visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

d) pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) parengimo naudoti ir (arba) $iy darby prieZiiiros
i§laidas;

¢) apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezitirai, i§laidas;

f) naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numatyty techninése specifikacijose, pateikimo i§laidas;

g) Prekiy garantinés prieZitiros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

h) atsarginiy ir susinaudojanéiy daliy rinkiniy i$laidos;

1) kitus, su Prekeémis ir Sutarties vykdymu susijusius, kastus.

9.3. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu negali buti keiiama i§skyrus $iame punkte
nurodytais atvejais:

a) padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokes€io (PVM) ftarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Sutarties kainos perskaitiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

(SS —4) x(1+ FJ\:)

100
145
(+ 100)

- Perskai&iuota Sutarties kaina (su PVM)

Sy=A+



S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaitiavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
Ty - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Mokesdial ir muitai

10.1. Jokie $alyje gaminamy Prekiy gamybai taikomi vidaus fiskaliniai mokes¢iai neatlyginami,
Jjuos savo saskaita padengia Tiekéjas.

10.2. Jokie | Pirkéjo Salj jvezamoms Prekéms taikomi muito ir kiti importo mokesciai
neatlyginami. Juos savo sgskaita padengia Tiekéjas.

Patentai ir licencijos

11.1. Tiekejas garantuoja nuostoliy atlyginimg Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél
autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés Zenkly naudojimo,
kaip numatyta Sutartyje, i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

Pristatymo terminy nesilaikymas

12.1. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés véluoja pristatyti Prekes Sutartyje nustatytu terminu,
Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumazindama kity savo teisiy gynimo priemoniy,
numatyty Sutartyje, pradéti skaiéiuoti delspinigius uZ kiekvieng véluojamg diena. Pirkéjo véluojamy
pristatyti Prekiy kaina mazinama 0,02% nuo véluojamy pristatyti Prekiy kainos uz kiekvieng termino
praleidimo diena, nevirSijant 10% bendros Sutarties kainos.

12.2. Jei dél vélavimo pristatyti Prekes nejmanoma tinkamai eksploatuoti kity, jau pristatyty
Prekiy, 12.1 punkte minéti delspinigiai skai€¢inojami nuo bendros Sutarties kainos.

12.3. Je1 Pirkéjas jgijo teis¢ reikalauti 10% bendros Sutarties sumos delspinigiy, jis gali, rastu
1spéjes tiekeja:

a) viena8ali§kai i§skaidiuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

b) pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu,

¢) nutraukti Sutartj - §iuo atveju Tiekejui nepriklauso jokia kompensacija;

d) sudaryti Sutartj su tre¢igja Salimi dél nepristatyty Prekiy tiekimo. Tiekéjas uz $ia Sutarties
dalj atlyginimo negauna. Be to, jis privalo padengti dé¢l jo kaltés patirtus nuostolius ir papildomas
i$laidas.

Sutarties vykdymo sustabdymas

13.1. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teise pareikalauti atidéti:

a) Prekiy pristatymg | priémimo vieta nurodytu laiku arba, jei toks laikas nenurodytas, laiku,
kuriuo Prekés turéty baiti pristatytos;

b) j priémimo vieta pristatyty Prekiy parengima naudoti.

13.2. Visa sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo atidétas. Jei
Prekés pagal Sutart] buvo pristatytos j priémimo vieta, tafiau Pirkéjas sustabdé jy parengima naudoti,
Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

13.3. Papildomas iSlaidas, patirtas dél minétyjy apsaugos priemoniy, padengia Pirkéjas.
Tiekéjui neatlyginamos jokios papildomos i3laidos, jei sustabdymas:

a) butinas dél kurios nors Tiekéjo prievolés nevykdymo;

b) biitinas dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé
neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

13.4. Jei per 30 dieny nuo reikalavimo sustabdyti Prekiy pristatyma gavimo Tiekéjas nejspéja
Pirkéjo apie ketinimg pareikalauti saugojimo i$laidy atlyginimo, jis $ios teisés netenka.
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13.5. Tiekéjui pareikalavus, pirkéjas nustato teisinga ir pagrista patirty i$laidy atlyginimg ir
sutarties vykdymo pratesimo laikotarp;.

13.6. Jei tiekimas stabdomas daugiau nei 180 dieny, ir tai daroma ne del Tiekéjo kaltés,
Tiekéjas gali praneSimu Pirkéjui pareikalauti atnaujinti tiekima per 30 dieny arba nutraukti Sutartj.

Prekiy kokybé

14.1. Prekiy kokybé visais atZvilgiais privalo atitikti pirkimo dokumentuose pateiktas technines
specifikacijas ir kokybés standartus bei kitus Sutarties reikalavimus.

Mokéjimai

15.1. Mokéjimai atliekami eurais.

15.2. Pirk¢jas visas mokétinas 1éSas moka pavedimu | Sutartyje nurodyta Tiekéjo banko
sgskaitg.

15.3. Atsiskaitymas su Tiekéju numatomas patvirtinus mokéting suma Tiekéjo pateiktuose
mokejimo dokumentuose ne véliau kaip per 30 trisde$imt) dieny nuo tinkamy mokéjimo dokumenty
gavimo dienos.

15.4. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui nesumokéjus per Sio 15.3 punkte nustatytg terming,
Tiekéjas gali pareikalauti mokéti 0,02% per dieng nuo véluojamos sumokéti sumos delspinigius.
Delspinigiai skai€inojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (3i diena nejskaitoma) iki dienos,
kurig léSos nuraSomos nuo Pirkéjo sgskaitos.

Prekiy pristatymas

16.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal tarptautiniy prekybos rumy taisykles ,,Incoterms®.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo laikotarpis pradedamas skaiéiuoti
nuo dienos, kai Sutartj pasirago abi Salys. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio
Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui. Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti
Sutarties specialiyjy salygy 1.1 — 1.4 punkte.

16.2. Tiekéjas pasirlipina, kad Prekés biity pristatytos | priémimo vieta, suderina su Pirkéju, kad
jis galéty jforminti Prekiy priémima.

16.3. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracijg, kad Prekés atitinka Sutarties ir
techniniy specifikacijy reikalavimus. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés biity supakuotos taip, kad jas
gabenant j Sutartyje nurodytg vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty ju kokybé. Planuojant
pakuotés dydj ir svorj turi buti atsizvelgta, kai reikia, j atstuma iki paskirties vietos ir j tai, kad
perkrovimo vietose gali nebuiti tinkamos perkrovimo jrangos. Po Prekiy priémimo-perdavimo akto
pasira§ymo pakuoté tampa Pirkéjo nuosavybe.

Patikrinimai

17.1. Prie§ pasiraS§ydamas Prekiy perdavimo — priémimo akta Pirkéjas turi teise apzidreéti,
patikrinti, i§matuoti ir i§bandyti Prekes, jy dalis ir darbo kokybe, taip pat tikrinti bet kokiy Sutartyje
numatyty Prekiy paruo$img ir gamybg, kad galéty jsitikinti, jog visos medZiagos, jy dalys ir darbo
kokybé yra reikiamos kokybés ir apimties. Visi minétieji tikrinimai atliekami Prekiy pristatymo vietoje.

17.2. Prekés nebus priimamos, kol nebus atlikti reikiami patikrinimai ir bandymai, kurie
atlickami Tiekéjo saskaita. Patikrinimai ir bandymai gali buti atlikti iki i$siuntimo, pristadius j
pristatymo vieta ir (arba) | galuting paskirties vieta.

17.3. Pirkéjas iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraS8ymo turi teis¢ reikalauti:

17.3.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos i§gabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;

17.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkanéias Prekes tinkamomis Prekémis ir (ar)




parengti jas naudojimui pagal Sutarties reikalavimus;
17.3.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.
17.4. 17.1 — 14.3 punkty nuostatos neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy

pagal Sutart].
Prekiy priémimas

18.1. Pirkéjas pasira$o priémimo-perdavimo akta, jei Prekés atitinka Sutarties reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos ir jdiegtos bei jvykdyti visi kiti sutartiniai jsipareigojimai.

18.2. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, Pirkéjas,
suderings su Tiekéju, suraso tai patvirtinantj aktg. Jei Pirkéjas per 30 dieny ar kitg Sutartyje nustatyta
laikotarpj nepasiraio priémimo-perdavimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti Prekes,
laikoma, kad jis pasirasé priémimo-perdavimo akta paskutiniajg $io laikotarpio dieng.

Garantiniai jsipareigojimai

19.1. Tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos, nenaudotos. Tieckéjas taip
pat garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo, medziagy ar
pristatymo kokybeés, i§skyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medZiagos yra privalomos pagal
specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas, naudojant prekes pirkéjo
%alies salygomis. Si garantija galioja tiek, kiek numatyta sutartyje.

19.2. Tiekéjas privalo kuo greifiau savo saskaita paalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos Tieké&jo darbo
kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanéiy pristatymo salygy;

atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.

19.3. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél isigalioja nuo dienos,
kai buvo atliktas Pirkéjui priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis Prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratesiamas tik toms Prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.

19.4. Jei defektai isaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
ispéja apie tai Tiekéja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per 48 val. nuo prane$imo gavimo,
Pirkéjas turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty §j darbg Tiekéjo atsakomybe ir jo sgskaita.
Tokiu atveju Pirkéjo patirtos iSlaidos i$skaiiuojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba i§ Tiekéjo
garantijy, arba galimi abu variantai.

19.5. Garantinio laikotarpio jsipareigojimai numatyti techninése specifikacijose. Jei garantinio
laikotarpio trukmé nenurodyta, o Prekei pagal jos savybes turi biiti tatkoma garantija, tuomet ji yra 5
metai. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo priémimo - perdavimo akto pasira§ymo dienos,
0 jei jis buvo sustabdytas, atnaujinamas pagal 19.3 punkto nuostatas.

19.6. Garantiniai terminai pateikiami techninéje specifikacijoje.

Garantiniy jsipareigojimy jvykdymas

20.1. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis,
pasibaigus paskutiniam jy, bei paSalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, Pirkéjas iSraso
Tiekéjui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta. Jame nurodoma diena, kai Tiekéjas Pirkejui
priimtinu budu jvykdé savo jsipareigojimus pagal Sutartj. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta
Pirkéjas privalo iSrasyti per 30 dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei Pirkéjas per 30 dieny
nepasira$o garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj aktg
pasiradyti, laikoma, kad jis pasira§é garantiniy jsipareigojimy jvykdymo aktg paskutinigja Sio
laikotarpio dieng.




20.2. Kol Pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma,
kad jis yra Pirkéjo pasira8ytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

Sutarties paZeidimas

21.1. Jei kuri nors sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal sutartj, ji
pazeidZia sutartj.

21.2. Vienai sutarties $aliai paZeidus sutarty, kita $alis turi teise:

a) reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus,

b) reikalauti atlyginti nuostolius,

c) reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytus delspinigius,

d) nutraukti Sutartj;

e) pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo;

f) taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

Sutarties nutraukimas pirkéjo iniciatyva

22.1. Pirkéjas, jspéjes Tiekéjg prie§ 14 dieny, gali nutraukti Sutart] $iais atvejais:

a) kai Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal sutartj;

b) kai Tiekéjas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo i3taisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

c) kai Tiekéjas perleidZia bet kurj i§ savo sutartiniy jsipareigojimuy;

d) kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veikl arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

e) del kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutart.

22.2. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, ar sukvietes juos j
susirinkima, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas, bet nepanaudotas
medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sufarties nutraukimo dieng esancig
Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

22.3. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, nuostoliai ar i8laidos visy pirma iSie$komi
i8skaidinojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

Sutarties nutraukimas tiekéjo iniciatyva

23.1. Tiekéjas, prie§ 14 dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutarty, jei:

a) Pirkéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

b) Pirkéjas stabdo Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 180 dieny dél Sutartyje
nenurodyty ir ne del Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezaséiy.

Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

24.1. Né viena Salis néra laikoma paZeidusia Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy
pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos.

24.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés,
pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840
D€l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®).

24.3. Jei kuri nors Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél
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kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimu, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, prane§dama
apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Pirkéjas radtu nenurodo kitaip, Tiekéjas
toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] tiek, kiek jmanoma, ir ie§ko alternatyviy budy savo
isipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

24 4. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy buidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy iSlaidy, jei
Pirkéjas nenurodo jam to daryti.

24.5. Jei, vykdydamas Pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius biidus pagal 24.4
punkta, Tiekéjas patiria papildomy i$laidy, jas turi atlyginti Pirkéjas.

24.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 dieny, tuomet,
nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali biiti Tiekéjui
suteiktas, bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutart] jspédama apie tai kita Salj prie¥ 30 dieny. Jei
pasibaigus $iam 30 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

Gincy sprendimas

25.1. Salys visus gindus stengiasi i$spresti derybomis. Kilus ginéui Salis ra$tu i¥désto savo
nuomone kitai Saliai ir pasiilo ginto sprendima. Gavusi pasiiilymg ginSa spresti derybomis, Salis
privalo j ji atsakyti per 30 dieny. Jei gindo i§spresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku
neatsako j pasiiilyma ginda spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Salj, pereiti
teisminio gin¢y sprendimo procediiros etapo. Visi ginéai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije,
nepavykus jy iSspresti deryby budu, sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka,
Pirkéjo buveinés vietos teisme.

Etika

26.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties vykdymo laikotarpj privalo i§laikyti profesinj
konfidencialuma.

26.2. Sutartyje numatytas atlyginimas yra Tiekéjo pajamos ar nauda, kuria jis gali gauti pagal
Sutart], todel nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky,
netiesioginiy i$moky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

26.3. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti
ne$aliskam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai
ar profesiniai interesai, giminystés ar draugystés ry$iai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj
interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi bGiti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

Pirkéjas: Tiekéjas:

Kauno Juozo Naujalio muzikos gimnazija UAB ,,Organum*

Kodas 190994640 Kodas 123884954

Ne PVM mokétoja PVM kodas LT-238849515
Kestudio g. 85, Kaunas S.Konarskio g. 9-2, Vilnius

Tel. (837)22 99 33 Tel. (8 5) 265 2626

A.s. LT97 7300 0100 0223 0765 A.s. LT09 7044 0600 0115 5982
AB bankas ,,Swedbank®

Banko kodas 73000 Banko kodas 70440
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